See the notice on TED website

470306-2026 - Gara

Germania — Attrezzature da laboratorio, ottiche e di precisione (escluso vetri) —
Fertigungsstrecke fiir Aluminium-Polymer-Zellen

OJ S 129/2026 08/07/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Forniture

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Technische Universitat Bergakademie Freiberg
E-mail: ausschreibung@zuv.tu-freiberg.de
Forma giuridica del committente: Organismo di diritto pubblico controllato da un‘autorita
regionale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Istruzione

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Fertigungsstrecke fur Aluminium-Polymer-Zellen
Descrizione: Fertigungsstrecke flr Aluminium-Polymer-Zellen
Identificativo della procedura: 019f3757-2959-433d-91ec-f94fe1ee9878
Identificativo interno: 032-2026L
Tipo di procedura: Aperta
La procedura € accelerata: no

2.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 38000000 Attrezzature da laboratorio, ottiche e di precisione
(escluso vetri)

2.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Zentrum fir effiziente Hochtemperatur-Stoffwandlung Winklerstral3e 5
Localita: Freiberg
Codice postale: 09599
Suddivisione del paese (NUTS): Mittelsachsen (DED43)
Paese: Germania

2.1.4. Informazioni generali
Base giuridica:
Direttiva 2014/24/UE
vgv -
Diritto transfrontaliero applicabile: RL 2014/24/EU

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Documento di gara, Avviso
Partecipazione a un'organizzazione criminale: Eigenerklarung in Anlage 3 zum Nichtvorliegen
der Ausschlussgrinde gemafl § 123 GWB. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefihrten
Selbstreinigung geman § 125 GWB
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Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche: Eigenerklarung in Anlage 3 zum
Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde gemaR § 123 GWB. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflhrten Selbstreinigung geman § 125 GWB

Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo: Eigenerklarung in
Anlage 3 zum Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde gemal § 123 GWB. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefihrten Selbstreinigung gemal § 125 GWB

Frode: Eigenerklarung in Anlage 3 zum Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde gemaf § 123
GWB. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflihrten Selbstreinigung geman § 125 GWB
Corruzione: Eigenerklarung in Anlage 3 zum Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde gemaf} §
123 GWB. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefiihrten Selbstreinigung gemaf § 125
GWB

Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: Eigenerklarung in Anlage 3 zum
Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde gemal § 123 GWB. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gemaf § 125 GWB

Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: Eigenerklarung in Anlage 3 zum
Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde gemaR § 123 GWB. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflhrten Selbstreinigung geman § 125 GWB

Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: Eigenerklarung in Anlage 3
zum Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde gemal § 123 GWB. Ggf. Nachweise hinsichtlich
einer durchgefuhrten Selbstreinigung gemaf § 125 GWB

Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale: Eigenerklarung in Anlage 3 zum
Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde gemaR § 124 GWB. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflhrten Selbstreinigung geman § 125 GWB

Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale: Eigenerklarung in Anlage 3 zum
Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gemaf § 125 GWB

Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: Eigenerklarung in Anlage 3 zum
Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde gemaR § 124 GWB. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflhrten Selbstreinigung geman § 125 GWB

Insolvenza: Eigenerklarung in Anlage 3 zum Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde gemaf §
124 GWB. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gemaf § 125
GWB

Amministrazione controllata: Eigenerklarung in Anlage 3 zum Nichtvorliegen der
Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefihrten
Selbstreinigung gemaf § 125 GWB

Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: Eigenerklarung in Anlage
3 zum Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde gemaf} § 124 GWB. Ggf. Nachweise hinsichtlich
einer durchgefuhrten Selbstreinigung gemafk § 125 GWB

Cessazione di attivita: Eigenerklarung in Anlage 3 zum Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde
gemald § 124 GWB. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflhrten Selbstreinigung geman
§ 125 GWB

Grave illecito professionale: Eigenerklarung in Anlage 3 zum Nichtvorliegen der
Ausschlussgrunde gemal’ § 124 GWB. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefihrten
Selbstreinigung gemaf § 125 GWB

Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: Eigenerklarung in Anlage
3 zum Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde gemafl § 124 GWB. Ggf. Nachweise hinsichtlich
einer durchgeflhrten Selbstreinigung gemalk § 125 GWB

Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: Eigenerklarung in
Anlage 3 zum Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefihrten Selbstreinigung gemal § 125 GWB
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Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: Eigenerklarung
in Anlage 3 zum Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde gemaf § 124 GWB. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung geman § 125 GWB

Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: Eigenerklarung in
Anlage 3 zum Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefihrten Selbstreinigung gemal § 125 GWB

False dichiarazioni, omessa informazione, incapacita di fornire i documenti richiesti o
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: Eigenerklarung
in Anlage 3 zum Nichtvorliegen der Ausschlussgrunde gemaf § 124 GWB. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefihrten Selbstreinigung gemal § 125 GWB

Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla
legislazione nazionale: §21 des Arbeitnehmer-Entsendegesetzes, § 98¢ des
Aufenthaltsgesetzes, §19 des Mindestlohngesetzes, § 21 des
Schwarzarbeitsbekampfungsgesetzes und § 22 des Lieferkettensorgfaltspflichtgesetzes vom
16.07.2021 (BGBI.I S. 2959). Eigenerklarung zum Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde
gemald § 124 GWB. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflhrten Selbstreinigung geman
§ 125 GWB.

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: Fertigungsstrecke fur Aluminium-Polymer-Zellen
Descrizione: Zur Fertigung von Aluminium-Polymer-Batterien wird eine Fertigungsstrecke zur
Assemblierung von Pouchzellen unter Argon-Atmosphare bendtigt.
Identificativo interno: LOT-0001

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 38000000 Attrezzature da laboratorio, ottiche e di precisione
(escluso vetri)

5.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Zentrum flr effiziente Hochtemperatur-Stoffwandlung Winklerstralie 5
Localita: Freiberg
Codice postale: 09599
Suddivisione del paese (NUTS): Mittelsachsen (DED43)
Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 04/09/2026
Data di fine durata: 30/04/2027

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): si
Informazioni supplementari: #Besonders auch geeignet fir:other-sme#

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico
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5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Fatturato annuo generale
Descrizione del criterio di selezione: Angaben Uber den Umsatz des Unternehmens in den
letzten 3 Geschaftsjahren (Anlage 3)

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklarung (Anlage 3); Erklarung zu Artikel 5k der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 (Sanktionen gegen Russland) (Anlage 4)

Criterio: Assicurazione professionale di indennizzo del rischio
Descrizione del criterio di selezione: Nachweis einer entsprechenden gultigen Betriebs- bzw.
Berufshaftpflichtversicherung in Form einer Bestatigung durch die Versicherung.

Criterio: Media annuale della forza lavoro
Descrizione del criterio di selezione: Angaben Uber die durchschnittliche Beschaftigungszahl
der letzten 3 Geschaftsjahre ggfls. gegliedert nach Berufsgruppen und Jahr (Anlage 3)

Criterio: Iscrizione in un registro di commercio

Descrizione del criterio di selezione: Nachweis Uber die Eintragung in das Berufs- oder
Handelsregister bzw. in die Handwerksrolle (oder gleichwertigen Nachweis) aus dem
jeweiligen Mitgliedstaat, nicht alter als 6 Monate zum Zeitpunkt des Angebotsfristendes

Criterio: Iscrizione in un registro professionale pertinente

Descrizione del criterio di selezione: Nachweis Uber die Eintragung in das Berufs- oder
Handelsregister bzw. in die Handwerksrolle (oder gleichwertigen Nachweis) aus dem
jeweiligen Mitgliedstaat, nicht alter als 6 Monate zum Zeitpunkt des Angebotsfristendes

Criterio: Referenze su forniture specifiche

Descrizione del criterio di selezione: Gefordert werden min. 3 abgeschlossene, gleichwertige,
vergleichbare Leistungen, die in den letzten 4 Geschaftsjahren in Betrieb genommen wurden.
Gultige Referenzprojekte sind Assemblierungsanlagen fur Festkdrperbatterien im Pouch-
zellenformat in einer Gloveboxldsung. Sie sollen mindestens die Vereinzelung, den Stapel-
prozess, die Kontaktierung und das Siegeln umfassen.(Anlage 3); Die Referenzen dienen dem
Nachweis der Eignung des Bieters und sind zwingend zu erfillen. Kann der Bieter die
Referenzen entsprechend der 0.g. Anforderungen nicht erbringen, wird das Angebot vom
Vergabeverfahren ausgeschlossen.

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Nome: Preis 30%
Descrizione: Preispunktzahl = Gewichtung Preis * (niedrigster Angebotspreis / Angebotspreis)
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 30
Criterio:
Tipo: Qualita
Nome: Leistung 70%
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Descrizione: Ausschlusskriterien: 2 x Glovebox beidseitig bedienbar mit je 8 Handschuhen;
vollautomatische Argon-Gasreinigung mit aktiver Abreicherung von O2 und H20 auf
Gleichgewichtswerte < 1 ppm; 2 x Bandstahlschnitt inkl. Gestell, pneumatischer Antrieb;
Stapeleinheit zum prazisen und blasenarmen Ubereinanderlegen der Elektroden zu einer
Zelle; Ultraschallschweiltechnik 20 kHz / 4 kW; Siegeln mit Gestell, pneumatischer Antrieb;
Siegeln unter Vakuum und unter Umgebungsbedingungen; Maximale zur Verfligung stehende
Flache zur Aufstellung der Anlage: 7,0 m x 2,7 m (B x T); Maximale Bodenlast: 20 kN/m?; Zur
Verfugung stehende Medien: Kuhlwasser, Abluft, Druckluft, Argon, Stickstoff, Argon
/Wasserstoff 5 %; Liefertermin & Lieferung frei Verwendungsstelle; Werksabnahme im Werk
des Anbieters: Demonstration aller geforderten Prozessschritte anhand von Testmaterialien an
Luft; Endabnahme Teil 1 an der TU Bergakademie Freiberg: Demonstration aller geforderten
Prozessschritte anhand der realen Anoden und Kathoden unter Argon ; Endabnahme Teil 2:
Fertigung von 3 Zellen nach Spezifikation am Aufstellort an der TU Bergakademie Freiberg;
Einweisung vor Ort in Bedienung und Handhabung; Nutzertraining fur ca. 3 Personen; 24
Monate Gewahrleistung Bewertungskriterien Glovebox-Verbund aus 2 doppelseitigen Boxen
mit je 8 Handschuhen: Lange jeder Box innen: min. 2000 mm; Tiefe jeder Box innen: min.
1200 mm; Hohe jeder Box innen: min. 900 mm; 4 x Sichtscheiben kratzfest; Beleuchtung
Vorderseite und Ruckseite fur manuelles Arbeiten; 2 x Schnellverschluss-Scheibenrahmen; 8
x Handschuhstutzen rund inkl. Handschuhe (Ruckseite); 8 x Handschuhstutzen oval inkl.
Handschuhe (Vorderseite); 8 x Handschuh-Innenverschlussdeckel (Riickseite); 2 x Uberdruck-
Sicherheitsventil 12,5 mbar; Vakuumschleuse @ 390 x 600 mm T-Form zur Verbindung der
zwei Gloveboxen inkl. Tablett; Vakuumschleuse @ 150 x 400 mm an linker Seitenwand der
rechten Glovebox inkl. Auszug-Tablett; Vakuumofen mit mind. 150 °C mit @ 150 x 400 mm an
linker Seitenwand der linken Glovebox inkl. Temperaturregler; stabile, beidseitig ausziehbare
Tabletts in allen Schleusen; 6lfreie und chemiefeste Vakuumpumpe, z. B. Scroll-Pumpe mit
min. 12 m3/h Saugleistung; Doppelseitiger Boxkorper aus korrosionsbestandigem Edelstahl
mit leicht zu reinigender Oberflache, Werkstoffgute 1.4301 (SUS304) mit gebursteter
Oberflache; System-Leckrate <0,05 Vol.%/h (Klasse 1 gemaf} ISO 10648-2); Hangeregal an
Boxdecke Gasreinigung: 2-Filter-Reinigungssystem; Umwalzgeblase max. 88 m?¥h,
frequenzgeregelt, vibrationsgedampft, ohne aktive Warmeeintragung; Systembedienung Gber
Touchpanel (Farbdisplay, DisplaygroRe mindestens 77); System-Arbeitsdruck von
Unterdruckbetrieb bis Uberdruckbetrieb einstellbar, Druckbereich wéahlbar von —15 mbar bis
+15 mbar; automatische Druckregelung der Glovebox; Regeneration des Filters mit
automatischer Ablaufsteuerung; FuRpedal zur Regulierung des Boxinnendrucks; olfreie und
chemiefeste Vakuumpumpe, z. B. Scroll-Pumpe mit min. 12 m3h Saugleistung; 2-Box-
Verrohrung zum gleichzeitigen oder alternativen Umwalzen der zwei Gloveboxen; Verrohrung
an der Boxdecke, um einen diagonalen Gasfluss durch die Box zu ermdglichen;
Abluftzusammenflhrung aller Gasausgange zu einem einzigen Abluftausgang; O2-Sensor mit
elektrochemischer Messzelle fiir den Bereich 0...1000 ppm; H20-Sensor flir den Bereich
0...500 ppm; Boxspdleinrichtung min. 200 I/min; aktive Kihlung der Arbeitsatmosphare z. B.
durch Warmetauscher 800 W; Regenerierbarer Losemittelfilter mit Molekularsieb-Absorber
und einer Beladung von min. 8 kg; Aufzeichnung mit Trendanzeige von Druck, O2- und H20-
Werten; Gasverbrauchsmessung; Lecktest O2-Anstiegsmethode; Datenschnittstelle;
Prozessmanagement fur das Gesamtsystem und Integration der Glovebox sowie aller
Komponenten in ein Gesamtsystem; Elektrodenzuschnitt (Konfektionieren): Werkzeug fur
Anode gemal Abb. 2; Werkzeug fur Kathode gemal Abb. 2; 2 x Positionierung der Elektrode
anhand der Beschichtungskante fur den Bandstahlschnitt; 2 x permanente Fixierung der
geschnittenen Elektroden nach dem Bandstahlschnitt bis zum Stapeln; Steuerung Uber
Touchpanel; Single-Sheet-Stacker fur Festelektrolyt-Zellen: optische Ausrichtung inkl.
Beleuchtung mittels Kamera; 2 x Magazin Anode gemaf Abb. 1; 2 x Magazin Kathode gemaf}
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Abb. 1; Mdglichkeit die Zelle unter Unterdruck zu fugen; 2 x Zellstapeltrager; 2 x Fixierung der
Elektroden zum Entfernen der Folie vor dem Flgen; Individuelle Greifer fur Anode/Kathode
zur Vermeidung von Querkontamination; Genauigkeit innerhalb eines Kompartment Anode zu
Kathode: max. Abweichung von Sollposition + 0,3 mm; Stapelgenauigkeit innerhalb des
Ablagemagazin: max. Abweichung von Sollposition £ 1 mm; Realisierung Stapelreihenfolge
gemald Abb. 3; Steuerung Uber Touchpanel Ultraschallschweil3en der Stromableiter:
Produktaufnahme mit Positionen fur Ableiterschweil3en von Anode und Kathode gemaf3 Abb.
4; Positionsgenauigkeit des Werkstucktragers: £ 0,5 mm; Werkzeugsatz: 10 x 3 mm?;
Parametereinstellung und Parameterspeicherung Uber Touchpanel Siegeln: Produktaufnahme
zur Positionierung des Zellstapels gemall Abb. 4; Werkzeug fur Warmesiegeln mit Kontur far
die Ableiterseite; Siegeltemperatur: 50 — 210 °C; Genauigkeit: + 3 °C; separat regelbar fur
Siegelbacken oben und unten; Siegellange: 200 mm; Siegelbreite: (6 + 0,1) mm; Siegelkraft:
0,1 — 1 MPa; Siegeldauer: 0,1 — 10 s; Steuerung uber Touchpanel Vakuum-Siegeln:
Impulssiegeln (Siegelbacken nicht konturiert); Produktaufnahme zur Positionierung des
Zellstapels im Vakuum gemaf} Abb. 4; Kammerdruck: einstellbar 1 mbar bis Umgebungsdruck;
Saugleistung Pumpe: 12 m?h; Siegeltemperatur: regelbar bis 210 °C; Aufheizzeit: max. 1 s;
Siegellange: 200 mm ; Siegelbreite: (6 + 0,1) mm; Siegelkraft: 0,05 — 0,25 MPa; Siegeldauer:
0,5 — 5 s; Einstellung Siegelparameter Uber Touchpanel; Start-Taster direkt am Gerat; Service:
Reaktionszeiten und Servicezeiten

Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)

Criterio di aggiudicazione: numero: 70

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.evergabe.de/unterlagen/019f3757-2959-433d-
91ec-f94fe1ee9878/zustellweg-auswaehlen

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Consentita
Indirizzo per la presentazione: https://www.evergabe.de/unterlagen/019f3757-2959-433d-91ec-
f94fe1ee9878/zustellweg-auswaehlen
Descrizione: Eine elektronische Angebotsabgabe unter der oben angegebenen
Internetadresse ist zwingend.
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Descrizione della garanzia finanziaria: Anzahlungen sind nur moéglich, insoweit diese
branchenulblich sind und der Auftragnehmer eine gultige Burgschaft eines in der Europaischen
Union zugelassenen und vom Auftraggeber akzeptierten Kreditinstitutes vorlegt. Die
Burgschaftserklarung muss unbefristet, schriftlich und unter Verzicht auf die Einrede der
Vorausklage nach § 771 BGB, der Anfechtbarkeit nach § 770 Abs. 1 BGB sowie der
Aufrechenbarkeit nach § 771 Abs. 2 BGB abgegeben werden. Anzahlungen werden zudem
nur bis zu einer H6he von insgesamt 30% des Auftragswertes geleistet.
Termine per il ricevimento delle offerte: 11/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale I'offerta deve rimanere valida: 60 Giorni
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:

470306-2026 Page 6/8


https://www.evergabe.de/unterlagen/019f3757-2959-433d-91ec-f94fe1ee9878/zustellweg-auswaehlen
https://www.evergabe.de/unterlagen/019f3757-2959-433d-91ec-f94fe1ee9878/zustellweg-auswaehlen
https://www.evergabe.de/unterlagen/019f3757-2959-433d-91ec-f94fe1ee9878/zustellweg-auswaehlen
https://www.evergabe.de/unterlagen/019f3757-2959-433d-91ec-f94fe1ee9878/zustellweg-auswaehlen

A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.

Informazioni supplementari: Die Nachforderung von Unterlagen richtet sich nach § 56 VgV.
Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Obbligatoria

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si

Sara utilizzato il pagamento elettronico: no

Accordo finanziario: max. 30% des Gesamtauftragswertes fur die Anzahlung gegen eine
unbefristete Anzahlungsburgschaft; 2. Zahlung nach Lieferung aller Komponenten
(Voraussetzung: Abschluss eines Ubereignungsvertrages oder einer
Vertragserfullungsburgschaft tber die Summe der Anzahlung und den Zahlbetrag bei
Lieferung.); Schlusszahlung (nach Montage und Endabnahme)

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der
Landesdirektion Sachsen
Informazioni sui termini per il riesame: Die Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren
nur auf Antrag ein (§160 Abs. 1 GWB). Der Nachprifantrag ist gema §160 Abs. 3 GWB
unzulassig, soweit: 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Technische Universitat Bergakademie Freiberg
Organizzazione alla quale rivolgersi per I'accesso offline ai documenti di gara: Technische
Universitat Bergakademie Freiberg

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: Technische Universitat Bergakademie Freiberg
Numero di registrazione: DE141136178
Indirizzo postale: Akademiestralde 6
Localita: Freiberg
Codice postale: 09599
Suddivisione del paese (NUTS): Mittelsachsen (DED43)
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Paese: Germania

E-mail: ausschreibung@zuv.tu-freiberg.de

Telefono: +49 3731 39 2748

Ruoli di questa organizzazione:

Committente

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione alla quale rivolgersi per I'accesso offline ai documenti di gara

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen
Numero di registrazione: keine Angabe
Indirizzo postale: Postfach 10 13 64
Localita: Leipizg
Codice postale: 04013
Suddivisione del paese (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DED51)
Paese: Germania
E-mail: vergabekammer@lds.sachsen.de
Telefono: +49341 977 - 3800
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1. ORG-0003
Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Localita: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 019f3758-f9b9-484d-860d-8dfd5dc1a8aa - 01

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 06/07/2026 15:13:15 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell'Europa centrale

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: tedesco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 470306-2026

Numero dell'edizione della GU S: 129/2026

Data di pubblicazione: 08/07/2026
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